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1 HEPEYEHD IINTAHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB OBYYEHUA 110 ITPAKTHUKE,
COOTHECEHHBIX C INTAHUPYEMBIMU PE3YJBTATAMU OCBOEHUA
OBPA30BATEJILHOI ITPOT'PAMMBI

B pesynbpTaTe ocBoeHHs 00pa3oBaTENbHOM MPOrpaMMbl B XOJ€ U3YUYEHUS JUCLUILIMHBI
o0yyJaroImuiics 10JKEH OBJIA/IETh CIEAYIOIIUMU KOMIIETCHIIUAMU U pe3yibTaTaMHu 00y4eHus:

Jransl
Kon n K K
HaHMeHOBaHUe O/L M HAHMEHOBANHE | OPMHPO o1 IMoka3aTenn focTHREHUSI
WHAMKATOPA 10CTHKEHHS] | BaHHUA | MOKa3aTeJsi
KOMIIETeHIINH pe3yabTara o0yuyeHust
KOMIIeTeHIIMH KOMIeTe | OCBOEHUS
no ®roc
HIHH
YK-4 YK-4.1 Bribupaer COBPEMEHHBIE cpeacTaa
Criocoben COBpEMEHHbIE 3 (VK-4)-1 WHPOPMAITUOHHO-
IIPUMCHSTH KOMMYHUKAaTHUBHBIC KOMMYHUKAIIUOHHBIX
COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTHH Ha TEXHOJIOTHIA;
KOMMYHHUKATHUBHBIC | TOCYAapCTBECHHOM U SI3LIKOBOIA MaTepuan
TEXHOJIOTHH, B TOM | HHOCTPAHHOM (-MX) SI3BIKAX | 3namb: (JleKCHUECKHe  €IHHHIIBT
qHCIIe HA JUTS TPO(eCCHOHANBHOTO U IPAMMATHYECKHE CTPYKTYDSI),
MHOCTPAaHHOM(BIX) aKaZIeMIIECKOrO 3 (YK-4)-2 | Heobxommmbii
a3bIKe(ax), s B3aUMOJICHCTBHUS C NOCTATOUHEI I OGIMeHus B
AKaJECMHUYCCKOI0o 1 g}aII()T‘I‘{ezplz/llMH. pa3IMYHBIX cpenax U cdepax
npoq)eccnmiaanor -4.2 cmionb3yeT PEHEBO AESTETBHOCTH;
0 B3aUMOJICHCTBUS | HH(OPMAIIMOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHBIE BOCIIPUHHUMATDH HaA CJIIYX U
TEXHOJIOTHH JIJISl PEIICHHUS IIOHUMATE COACPKaHHE
KOMMYHHKATHBHBIX 33724 AyTEHTUYHBIX OOIIIECTBEHHO-
Ha TOCYIapCTBEHHOM H HogHTquCKHX,
MHOCTPAHHOM (-bIX) SA3BIKAX Y (YK-4)-1 IIyOTHIHCTUYCCKHX
C y4eToM TpeGoBaHuii (Me/MHHBIX) 1
MH(OPMALIMOHHON [IparMaTU4ECKUX TEKCTOB,
6e30MaCHOCTL. OTHOCSIIUXCS K Pa3TMIHbIM
YK-4.2 [epesoaut THUIIaM PEYH, BBIIEIATH B HUX
aKaJIEMIIECKHE TEKCTHI 3HAYUMYIO HH(pOpMaLIHIO;
o01ero u HOHUMATh COJIEPIKAHNE
NpO(eCCHOHATBHOTO V (YK-4)-2 Hay4HO-TOIMYJISIPHBIX U
XapakTepa ¢ ”HOCTPaHHOTO T HAyYHBIX TEKCTOB,
(-bIX) Ha rOCYIAPCTBEHHBIA 0J10roB/BEOCANTOB;
SI3BIK
BBIJICTISITH 3HAYUMYIO
YK-4.3 Bener nenoByto ) A Y
Ymems. HHPOPMAITUIO U3
nepenucky, opopmieHue
MparMaTU4ecKuX TEKCTOB
JOKYMEHTOB, B TOM YHCJIC VY (YK-4)-3 CHPaBOUHO
Ha WHOCTPAHHOM (-bIX) HH(OPMALHOHHOTO 1
SI3BIKAX.
PEKIaMHOTO XapakTepa,
YK-4.4 OcymiecTBisieT
o011eHe B YCTHOH H BECTH AMAJIOT, COOIoAas
MUCbMEHHOU q)opMe Ha HOPMBI PE€YCBOI'0 3TUKETA,
obre 1 VY (YK-4)-4 | ucrions3ys pa3TudHbIe
npodecCHOHANBLHBIE TEMBI, CTPaTCTHH, BRICTPAUBATh
MPENCTABIIAECT PE3YIbTATEI MOHOJIOT;
npogeccnonanbHOH COCTABJISITh [ICJIOBBIC OyMary,
ACATEIBbHOCTH Ha B TOM 4HCIIe OHOPMIIATH
PasiiHbIX HAyqHBIX 1 CurriculumVitae/Resume u
VY (VK-4)-5

TBOPYECKUX MEPOIPHATHUSAX,
B TOM 4YHCJIE Ha
WHOCTPAHHOM (-bIX) sI3bIKaX.

COIPOBOIUTENILHOE MTHCHMO,
HEOOXOIMMBbIE TIPH MIPUEME Ha
paboty;




V (YK-4)-6

BECTH 3aIIUCh OCHOBHBIX
MbIcied 1 (HakToB (U3
ayJHOTEKCTOB U TEKCTOB JJIs
YTCHUS ), 3aIMCHh TE3UCOB
YCTHOTO
BI)ICTYHHGHI/IH/HI/ICBMCHHOI‘O
JIOKJIaJa 10 U3y4aeMou
mpoOiieme;

V (YK-4)-7

noAACPKMBATHL KOHTAKThI IIPU
TTOMOIIIH 3J'IeKTpOHHOI>i IIOYTHI

Braoems:

B (YK-4)-1

MPaKTUYECKUMHU HAaBBIKAMU
HCIIONb30BAaHUSI COBPEMEHHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTUM;

B (VK-4)-2

rpaMMaTHYECKUMU
KaTErOpUsIMH H3y9aeMOro
(pIX) MHOCTPAHHOTO (BIX)
sI3bIKa (OB).




1. ITACIHHOPT ®OHJAA OINEHOYHBIX CPEJACTB

Ne i/mm Kontponupyemsie Kon kouTponupyemoit HaumenoBanue
paznensl (TeMbl) KOMIIETEHLINU OLIEHOYHOT'O CPEACTBA
JTUCLUIUINHBL (vm ee yacTh)
1 Pasnen 1 VYK-4 TecToBblid KOHTPOJIb 1
2 IIpomexxyrounas YK-4 Bompocsl k 3a4ery
aTTecTarus (3a4er)
3 Paznen 2 VK-4 TecToBbIl KOHTPOJIb 2
4 IIpomexxyTounas YK-4 Bompocs! k 3agery
aTTecTarus (3a4eT)
2. ®OPMbI, YPOBHU U KPUTEPUU ONEHUBAHUSA PE3YJIBTATOB
OBYYEHMUA IO JUCHUIIJIMHE
dopma VYpoBHuu ouenuBanus | Kpurepun onieHuBaHus
OLICHUBAHUS
TectupoBanue | Beicokuit [IpaBunbHO BeinosiHEHO 80% -100% TecToBBIX 3a7aHUI
(«OTIMYHOY)
Cpennuit [IpaBunibHO BEITIOIHEHO 66% - 79% TECTOBBIX 3aaHUN
(«xopouioy)
Huzkuii [IpaBunbHO BeIMOMHEHO 51% - 65% TeCcTOBBIX 3a7aHU
(«yI1OBIETBOPHUTEIID
HOY)
He arrecroBan [IpaBunbHO BeIMoOHEHO MeHee 50% TeCTOBBIX 3aaHUI
(«HEYIOBIIETBOPUTE
JILHOY)

VY CTHBIA OTBET

OICHKA «OTJIHYHO»

CryneHT 1mpaBWIbHO U IOJIHO  OTBEYaeT Ha
MOCTaBIIEHHBIEC BOIIPOCHI, IEMOHCTPUPYST HEOOXOAUMBII
ypoBeHb BiajeHus sA3bikoM. CojaepkaHue OTBeTa
MOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET LEIsAM 3anaHus. Peub
JIEKCUYECKHU 51 IrpaMMaTH4YECKU IpaBUJIbHAS,
UCIIOJIb30BaHHAsA  JIGKCMKAa U TpaMMaTUYECKUe
CTPYKTYpPBI pPa3HOOOpa3HbI, 0OmIas  CTUIMCTUYECKas
aJIeKBaTHOCTh, T'PaMOTHOE (JOHETUYECKOE U PUTMHUKO-
MHTOHALIMOHHOE 0OPMIICHHE PEUH;

OLCHKA «XOpOoI1Io»

CTy,Z[eHT [MpaBUJIbHO, HO HCIIOJHO OTBCYACT Ha
IMOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI WJIM HE IIOJHOCTBIO BJIAACCT

U3yyaeMoOM  JICKCHKOW; Peub  Jekcuuecku u
rpaMMaTUYECKU TPaBWIbHAS, WMCIOTCS OTHACIbHBIC
HETOYHOCTH (OHETHYECKOTO/JIEKCHYECKOT0/

rPaMMAaTHYIECKOTO / CTUIIMCTUYECKOTO XapaKTepa;

OLICHKa
«yJOBJIETBOPUTEIILH
o»

Crygnent otBevaeT Ha 50 - 70 % 3amaHHBIX BOIIPOCOB,
OJIHAKO B OTBETaX Ha BCE BOIPOCHI JAEMOHCTPUPYET
cinaboe 3HAHUE JIEKCUKU, TPaMMaTHYEeCKUX CTPYKTYp U
cnenupuKA  M3YYCHHOIO0  Marepuaia, a  TaKkKe
JOTYyCKAaeT  HECKOJbKO  CYIIECTBEHHBIX  OIMIMOOK,
MPEISITCTBYIOMMX ITOHUMAHHUIO;




OLICHKA CTyneHT mnpu OTBET€ Ha BOIMPOCHI JAEMOHCTPUPYET
«HEYIOBJICTBOPUTEI | IIOJIHOE HE3HAaHUE HW3Yy4aeMOM JIEKCHUKH, JOIIyCKAeT
BHO» MHOKECTBO  CYIIECTBEHHBIX OHIMOOK. BhIsBIeHO
HE3HAHHE  3HAYUTEIIBHOM  4YacTU  MPOTPAMMHOTO
Marepuana, HEyMEHUE Jaxe c MIOMOILBIO
npernoaaBareiiss chopMyIUPOBaTh MPABHILHBIC OTBETHI
Ha 3a/1aBaeMble BOIIPOCHI, HEBBIIOJIHEHUE
MPAKTUYECKHUX 3aJaHUN

TecToBbIi KOHTPOJIB 1
1.A. Trovate I’equivalente italiano:
OH OBLT KOMITO3UTOPOM.
Omna npenonasasna GopTenuaHo.
S1 ObUT CHACTIMBBIM PEOCHKOM.
S ponuics cpeau My3bIKU.
Moii nana 3aHUMAJICS MPEKPACHON pabOTOM: UTpa Ha CKPHIIKE.

1.B. Trovate I’equivalente russo:

Ho deciso di studiare pianoforte e violino.

Lui prende lezioni e continua ad esercitarsi giorno e notte.

Quel piccolo omino era un grande direttore d’orchestra.

Un uomo, agitando il suo ditino, scatenava suoni meravigliosi.

Un suono di trombe arriva in crescendo da lontanissimo, come una magia.

2. Completate il testo con I’'imperfetto:

Quando (1) (avere) 7 anni, Giulia (2) (avere)
i capelli corti. (3) (abitare) con i suoi
genitori in una casa in campagna, vicino al Lago di Bracciano. (4) (amare)
molto andare a cavallo. (5) (essere) la sua passione! Quando (6)

(essere) piccola, Giulia (7) (andare) a
scuola ed (8) (essere) molto brava. Quando la scuola (9) (finire)
, lei (10) (passare) I’estate dai suoi

nonni, in montagna, al Terminillo.

3. Mettete i verbi tra parentesi nella forma giusta (al Passato Prossimo). Scegliete la
risposta corretta:
1) Oggi, per la strada, (io / trovare) un portafoglio pieno di soldi.
a) sei trovato
b) ¢ trovato
¢) ho trovato
2) Questo mese io non (ricevere) lo stipendio.
a) ha ricevuto
b) ho ricevuto
¢) abbiamo ricevuto
3) Loro (arrivare) in ritardo.
a) sono arrivato
b) sono arrivati
¢) sei arrivato
4) Alla festa (noi / cantare) una canzone.
a) sei cantato
b) hai cantato




c¢) abbiamo cantato

5) Mia sorella (invitare) gli amici a casa.

a) ha invitato

b) abbiamo invitato

c) avete invitati

6) Ciao, Carlo! Quando (tu / tornare) dalle vacanze?
a) sei tornato

b) siete tornati

¢) sono tornato

7) Il nonno (mangiare) tutta la torta.

a) avete mangiato

b) ha mangiato

c) abbiamo mangiato

8) Alla festa (noi / suonare) il pianoforte

a) ho suonato

b) sono suonato

¢) abbiamo suonato

9) Non (io / capire); puoi ripetere, per favore?
a) ho capito

b) hai capito

¢) ha capito

10) (Noi / essere) due settimane in Turchia.
a) siamo stati

b) siete stati

C) sono stati

TecTOBBIN KOHTPOJIb 2

1A. Traducete dall’italiano in russo:

1) Il patrimonio artistico dell'ltalia abbraccia tutti i settori, dalle scienze architettoniche a
quelle umanistiche, dal campo musicale a quello del design industriale.

2) L'Italia vanta il maggior numero di siti dichiarati patrimonio dell'umanita
dall'lUNESCO, ben 47 siti che rappresentano il 60% dei beni culturali di tutto il mondo ed ¢ il
quinto paese piu visitato del mondo.

3) L'elenco degli artisti italiani celebri ¢ molto lungo e comprende Giotto, Botticelli,
Leonardo, Michelangelo, Tintoretto e Caravaggio. Il paese ha dato i natali a famosi musicisti
quali Verdi e Puccini e al regista Federico Fellini.

4) Questa sera andro a teatro per assistere alla rappresentazione del Rigoletto: spero che
non (esserci) troppa gente, ma sicuramente il teatro sara pieno, perché cantera Placido Domingo.

5) I'Italia un caso unico al mondo per la sua varieta di beni artistici e per la loro diffusione
capillare sul territorio.

1B. Traducete dal russo in italiano:

1) MockBa — ropoj TeatpoB. PenepTyap TeaTpoB — IIUPOKUIA U pa3HOOOPA3HBIIA.

2) I'oBopsit, uto Ilpara — yapyromuii ropos

3) Baxxnoe mMecTo B KynbType MTanuu 3aHuMaeT My3bIka, B 0COOCHHOCTH OIepa.

4) Kparkue omepHBbIE CE30HBI IO/ OTKPHITHIM HEOOM NIPOXOAAT B PA3HBIX LEHTPaX,
Hanpumep, B ApeHe nu Bepona (Arena di Verona).

5) "Nessun dorma" — apus u3 onepsl «Typanmor» Jxakomo Ilyuumnu. S cumraro ee
OJIHOI U3 HanboJee CIOKHBIX IS UCIIOTHEHUSI.

2. Completate con il Futuro Semplice.
1. Quando noi avremo dato gli esami, (andare) al mare.




2. Dopo che lei avra finito di suonare, le (portare-noi)
questi fiori.

3. Quando lui sara arrivato a Roma, ci (mandare) un telegramma.
4. Quando noi avremo ricevuto la tua lettera, ti (rispondere)
subito.
5. Quando loro avra finito la traduzione, (andare) al cinema.
6.  Dopo che avro scritto la lettera, (andare) alla posta per spedirla.
7. Dopo che io avro finito gli studi, (prendere) una vacanza di dieci anni.
8. Sealle dieci di sera non saro tornato ancora, mia moglie (preoccuparsi)
e chiamera la polizia.
9.  Appena noi avremo finito il lavoro, (andare) a fare una passeggiata.
10. Quando sarai guarito, (potere) uscire di casa.
TecToBbI KOHTPOJIb 3

1a. Mettete la forma corretta di Condizionale presente:

1) To (desiderare) partecipare alla 70ma edizione del concorso per giovani
cantanti lirici.

2) Vi (pregare-io) intanto di inviarmi la documentazione relativa al bando di
CONCorso.

3) (Desiderare-noi) sapere di piu circa il Vs. Concorso

4) Mi scusi, (potere-Lei) aiutarmi a portare la valigia?

5) Io (volere) un gelato alla fragola

1b. Mettete 1a forma corretta di Passato Remoto:

- Gioacchino Rossini (nascere) (1) a Pesaro e (essere) (2) uno dei
piu grandi operisti italiani della prima meta del XIX secolo. (Comporre) 3)
«L'taliana in Algeri» e il celeberrimo «Barbiere di Siviglia».

- Compositore veneziano, Antonio Vivaldi (unire) (4) ad una mirabile tecnica
uno straordinario senso del "colore" musicale: (comporre) (5) le celebri «Quattro
stagioniy.

2. Completate i testi con il Condizionale presente dei verbi dati:

comprare, pagare, passare, fare, andare, mettere in banca, spendere

- Con 5.000 euro (1) un violino a mia figlia e le (2) le lezioni

- Con 5.000 euro (3) due mesi di vacanza in Umbria e (4) un corso
d’italiano all’Universita per Stranieri di Perugia.

- Io con 5.000 euro (5) in vacanza ed il resto lo (6).

- o quest’anno mi sposo quindi questi soldi li (7) per un bel vestito da sposa.

3. Completate il testo con i verbi dati:

introdusse, gridava, urlava, fu, facevano, cantava, sconvolse, canto, piangeva,
compose

La Malibran, figlia di Emanuele Garcia e sorella di Paolina Viardot, (1) una stella
di prima grandezza. Anima vibrante e voce deliziosa, accento drammatico e sentimento profondo,
slancio e calore, abilita tecnica eccezionale e grazia squisita (2) di lei una cantante
perfetta. Quando (3) la Malibran, dicono i giornali del tempo, "in teatro si
(4), si (5), si (6) con un esaltamento inesprimibile". In pochi anni ella

(7) il mondo musicale, e il suo passaggio attraverso I'Europa aveva destato un rumore
straordinario. Monaldi descrive gli entusiasmi dei milanesi, quando nel 1834 Malibran
(8) alla Scala la "Norma", e due giorni dopo, la Desdémona nell"Otello".



Per dar risalto maggiore alle sue mirabili facolta vocali ella (9) nell'atto primo
la cavatina della "Donna Caritea", composto da Mercadante per voce di vero contralto. Malibran
cantava la parte di Norma con un successo enorme ¢ Bellini (10) per lei un'altra opera,
intitolata "Beatrice di Tenda".

4. Traducete dal russo in italiano:

1. Oreny Manubpan, Omanyane ['apcua, ObUT H3BECTHBIM YUUTEIEM TICHHUS.

2. KoHKypChl OYEHB TMOJE3HBI JJISI MOJIOJABIX CTYJIEHTOB, YTOOBI HUCIBITATh U MPOBEPUTH
CBOM YpOBEHb IOJATOTOBKH, COPEBHYSICh C KOJUIEraMU Ha MEXIYHapOJIHOM YpPOBHE

3. Jlemaer OmecTsAlIyl0 Kapbepy, MOET B TJAaBHBIX pOJsiX B «Aume», «HaOykko»,
«Puronerro»

4. Bce KOHKYPCHI MPEJCTABISIOT BAXKHBIN OMBIT ISl TEX, KTO HA4aTh Kaphepy MEBIIA.

5. C 2006 roma coTpygHUYAET C MY3bIKaJIbHOM IIKOJON B KAauyecTBE IpeEroaaBaTest
dboprenuaHo.

6. Ona o6magana (possedeva) BOCXUTUTENBHBIM TOJOCOM, JApaMaTHYeCKOU
BBIPA3UTEILHOCTHIO U UCKITIOUYNUTEIBHON TEXHUKOU

7. B bapu urpaer mxa3, B Burep6o 3ByuyaT u3BecTHbIe omnepbl, B [lepymke poxkaatorcs
HOBBIE 3Be3/(bI 0J1103a

HpI/IMepbl KOHTPOJILHO-U3MEPHUTEIBbHBIX MATEPHUAJTOB ITIPOMEKYTOIHBIX aTrecTanum

Ne HpI/IMepLI KOHTPOJIbBHO-U3MECPUTCIIBHBIX MAaTCPHUAIIOB IIPOMEKYTOUHBIX arTecTanuin

3 1. IIpountarp TekcT no coenquaibHOCcTH o0ObeMoMm 1500 m.3. KonTponb
CeMecTp | OCyILIeCTBIsIETCS MOCPEICTBOM IMepenaud HHQPOpPMAIMK Ha HTAIbSHCKOM S3BIKE,
(3auer) | OTBETHI Ha BOIIPOCHI IIpeNojaBaTelis MO COACPKAHUIO TEKCTa. Bpemsi moAroToBKU
25 MHHYT.

2. BpINONHUTH NMCHMEHHBIN NIEPEBO C UTATIBSIHCKOIO A3bIKa HA PYCCKUM TEKCTA I10
npoduito HanpasneHus: oobemoM 1500 1.3. Bpemst moaroToBku 25 MUHYT.

3. VYcrHOe WU3/I0KEHHE OJHOM W3 HU3Y4YEHHBIX TEM: I[OATrOTOBJIEHHAs peyb
(coobmienue, coaepkaiiee mpodeccnoHanbHO-IEN0BYI0 HHpopMaIuio). Bpems na
noArotoBky — a0 10 muH. OTBeThl Ha JONOJHUTENIBHBIE BOIPOCHI IO TEME:
HEMOJrOTOBJICHHAs peub (Oecea ¢ HK3aMEHATOPOM B paMKaxX MPEASIOKEHHOM
Tembl™ buorpadgus. Mou mocTmxeHHs W TBOpYECKHE IUIaHBL. Mosi mpodeccus.
Kapbepa. Tpaguuuu Poccunm u Hramuu. OOmee M paziMyHOE HAIMOHAJIBHBIX
KynbTypax. My3blkanabHas sku3Hb Utamun).

4 1. Ilpoumtarp TekcT 1O crnenuanbHOocTH o0O0beMoM 1500 1m.3. KoHTposb
CEMECTp | OCYWIECTBIISIETCSl MOCPEICTBOM Tepenadyd MHPOpMAllMd Ha UTAIbSTHCKOM SI3bIKE,
(3aueT) | OTBETHI Ha BOIPOCHI IMpemojaBaTelis MO COACPKAHUIO TeKCTa. Bpemsi moAroToBKU
25 MHUHYT.

2. BBINONMHUTH MHCHMEHHBIN MEPEBO C UTATBSIHCKOTO A3bIKa HA PYCCKUHM TEKCTA IO
npoduo HanpapneHus: oobemoM 1500 11.3. Bpems moAroToBku 25 MUHYT.

3. VYcTHOe W3NIOKEHHE OJHOM U3 U3YYEHHBIX TEM: TMOArOTOBIEHHAS peyb
(coobmenue, coaepxaiiee nMpodheccuoHaIbHO-EI0BYI0 HHpopManuo). Bpems Ha
noaArotoBky — a0 10 muH. OTBeThl Ha JOMOJHUTENBHBIE BOIMPOCHI IO TEME:
HEMOJITOTOBJICHHAs pedb (Oecea ¢ HSK3aMEHATOPOM B paMKax MPENIOKEHHOM
TeMbI% Mot JIF0OUMBIil HCTIOTHUTENb.

VYyacTue B KOHKypcax U MEKIyHApOIHBIX MTPOCKTaX).




OOpa3zen Omjiera AJsi NpPOBeJeHUS] NPOMEXKYTOYHON arrectamum 1 — 3auer
(1 cemecTp)
3aueT NpOBOAUTCS B YCTHOM U MUCbMEHHOU (popMe myTeM OTBeTa Ha BOIPOCHI OuIIeTa.
1. Leggete e traducete il testo Ne 1. Riferite il testo in breve. Fate delle domande.
2. Traducete in russo il testo Ne 1
3. Svolgete un tema. Rispondete alle domande

Il classicismo e la musica romantica

Wolfgang Amadeus Mozart.

Nel secolo d'oro della musica classica occidentale, gli anni che vanno dal 1750 al 1850,
essa si esprime in forme sempre piu ricche ed elaborate, sia in campo strumentale (uno
straordinario sviluppo ebbe la forma della sinfonia) che in campo operistico, sfruttando sempre
piu estesamente le possibilita espressive fornite dal sistema armonico e tonale costruito nei secoli
passati.

Durante questo periodo, per la prima volta, si manifestd un sentimento storico
dell'esperienza musicale; la musica acquisi una coscienza storica al pari delle altre arti grazie agli
studi e le pubblicazioni che riguardarono il passato; fra i trattatisti notevoli, ricordiamo il maestro
Ant. Reicha, autore d'un Trattato di Melodia, un Trattato di Armonia ¢ un Nuovo Metodo per la
Fuga, nonché di numerose (ma celebri) opere minori. Questo nuovo fenomeno consenti di creare
una saldatura tra il presente ed il passato e di dare continuita al percorso evolutivo musicale.

Nel XVIII secolo vi fu la grande presenza di Mozart. Senza dubbio fu uno, tra i grandi, e
sono tanti; e grazie a lui l'evoluzione della musica poggio su un grande pilastro creato, che si
estese in tutti i campi, sinfonia, opera, musica da camera, serenate, ¢ che rappresento il legame,
possiamo dire, tra la musica del Settecento (le sinfonie calme e serene, che rispecchiano alla
perfezione gli schemi musicali, di Haydn) e quella romantica del XIX secolo.

Agli inizi del XIX secolo giganteggio la figura di Ludwig van Beethoven, che prese le
mosse dall'eredita di Mozart e dei compositori classici coevi per arrivare a trasfigurare le forme
musicali canoniche, soprattutto la sinfonia e la sonata, creando al contempo il concetto di musica
assoluta, cioé svincolata dalle funzioni sociali cui era stata fino ad allora subordinata. Con
Beethoven si assistette alla nascita della figura del compositore/artista, contrapposta a quella, in
precedenza prevalente, del musicista/artigiano. Insieme a lui, artisti come Johannes Brahms,
Anton Bruckner e Gustav Mahler ottennero ottimi risultati specialmente in campo sinfonico, per
questo si parla di "Stagione del grande sinfonismo tedesco".

In Beethoven si trovano le prime manifestazioni del romanticismo musicale, molti
protagonisti del quale furono di area germanica e austriaca, come Schubert, Mendelssohn,
Schumann. A Parigi operano invece Berlioz e il franco-polacco Chopin.

OOpazenr Oumiera A8 NpPOBeJeHMS NPOMEXKYTOYHON arTecTamuMm 2 — 3a4er
(2 cemecTp)
3aueT NpOBOJUTCS B YCTHOM U MHCbMEHHOM (pOopMe IyTeM OTBETa Ha BOIIPOCH OuiieTa.
1. Leggete e traducete il testo Ne 1. Riferite il testo in breve. Fate delle domande.
2. Traducete in russo il testo Ne 1
3. Svolgete un tema. Rispondete alle domande

Dove nascono le arpe?

Il museo delle arpe, con annesso laboratorio per la costruzione degli strumenti , ¢ a Piasco
(provincia di Cuneo) ed ¢ unico al mondo. Victor Salvi, da cui il museo prende il nome, ¢ stato
prima arpa sott o la direzione di Arturo Toscanini. E nato a Chicago nel 1920 da una famiglia
con lunghe tradizioni musicali. Il padre veneziano, emigrato negli Stati Uniti , ¢ stato liutaio. Nel
1956 Victor Salvi, che gia da piccolo suonava questo strumento, ¢ andato a vivere a Genova
dove ha fondato una fabbrica di arpe. Il mare e il legno perd non vanno d’accordo! Dal 1974 la
sede ¢ a Piasco, perché in quella zona ci sono i migliori artigiani, che sono veri artisti del legno.



All’interno del museo ¢ esposta una vasta collezione di arpe che una musicista accorda piu volte
la settimana. Inoltre il museo organizza concerti, seminari e visite guidate per diffonderne la
cultura. Per costruire un’arpa da gran concerto, con decorazioni in oro, sono necessari 5-6 mesi
di lavoro.

Xavier de Maistre

L’arpista francese ¢ nato a Tolone nel 1973. Dopo il conservatorio, che frequenta nella
sua citta natale, de Maistre studia alla facolta di scienze politi che dell’Universita di Parigi e allo
stesso tempo completa gli studi musicali. Nel 1995 diventa arpista solista nell’orchestra sinfonica
bavarese. Dal 2006 al 2010 lavora nell’orchestra fi larmonica di Vienna. Ha fatto tournée in
Europa, in Giappone e negli Stati Uniti. Suona per le piu importanti orchestre e ha collaborato
con grandi direttori, tra gli altri André Previn, Riccardo Muti, Daniele Gatti e Philipp Jordan. E
professore alla Musikhochschule di Amburgo dal 2001 e tiene Masterclass alla Juilliard School
di New York, all’Universita della musica Toho a Tokyo e al Trinity College di Londra. Dal 2008
ha un contratto con la casa discografica Sony, con cui ha pubblicato il suo primo cd Nuit
d’Etoiles, e nel 2012 ha avuto un enorme successo con il cd Notte veneziana.

Emmanuel Ceysson

Anche Ceysson ¢ nato in Francia, nel 1984. Dopo gli studi al Conservatorio di Lione, ha
subito dimostrato un talento eccezionale ricevendo numerosi premi. Ha studiato con Isabelle
Moretti diplomandosi nel 2005 a Parigi, al Conservatorio nazionale superiore di musica, e
vincendo il primo premio come arpista. A 22 anni ha lavorato come prima arpa nell’Orchestra
dell’Opéra di Parigi. Nel 2011 I’ Académie des Beaux-Arts de I’Institut de France gli ha conferito
il “Premio d’incoraggiamento” riconoscendo la sua precoce e brillante carriera.

OOpazeny Omjera A NpoBeldeHHMs TPOMEXKYTOYHON arrecTanMu 3 — 3K3aMeH
(3 cemecTp)

DK3aMeH MPOBOAMUTCS B YCTHOU (hOpMeE MMyTeM OTBETa Ha BOIIPOCHI IK3aMEHAITMOHHOTO
Ounera. DK3aMeHaIlMOHHBIN OMIIET COAEPXKUT TpH Bompoca. Bpems Ha moaroroky — 1o 60
MUHYT.

1. Leggete e traducete il testo Ne 1. Riferite il testo in breve. Fate delle domande.
2. Traducete in russo il testo Ne 1
3. Svolgete un tema. Rispondete alle domande

Lirica: inizia con "La traviata' la stagione del Teatro alla Scala

Non poteva non cominciare con Verdi la 235esima stagione scaligera questo 7 dicembre,
nell'anno del bicentenario verdiano. Alle ore 18 suoneranno le note de La traviata, con la
direzione di Daniele Gatti e la regia di Dmitri Tcherniakov. La prima verra trasmessa in diretta
televisiva da numerose reti, fra cui Rai5, Arté, ZDF e TV Kultura, in diretta radiofonica da Rai
Radio3, Radio France, WWFM, Rai Italia e NHK.

Grande successo per "Violetta in citta", 1'iniziativa volta a far conoscere Verdi e la storia
della protagonista de La traviata, Violetta Valéry. Dal 28 Novembre vengono diffuse le note di
opere verdiane in vari luoghi di Milano, dalla Galleria Vittorio Emanuele II alle stazioni della
metropolitana e al parcheggio dell'aeroporto di Linate. Le arie de La traviata, Rigoletto, Il
trovatore e Aida si propagano nel capoluogo lombardo anche grazie ai bici-generatori di Edison
sparsi per la citta. Esauriti 1 3410 biglietti gratuiti messi a disposizione per assistere alla diretta
nei cinema e teatri di Milano. Lo spettacolo verra proiettato anche nell'Ottagono di Galleria
Vittorio Emanuele e nel carcere di San Vittore, dove parteciperanno 80 detenuti e personalita
della cultura. In programma inoltre 4 eventi speciali venerdi 6 dicembre, per riflettere sul
personaggio di Violetta e seguire le orme di Verdi in citta (la lista completa sul sito del Comune
di Milano).

Anche fuori Milano si potra assistere alla diretta della prima, trasmessa in piu di 400 sale
cinematografiche in Italia (circuito Microcinema), Europa (circuito Rising Alternative) e nel
mondo (circuito Emerging Pictures).



Kpurepuu onenok (3auer; 1,2 cemectp)

CTyaeHT MpaBUIBHO U MOJIHO OTBEYAET Ha IMOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI,
JEMOHCTPHUPYS HEOOXOAMMBIH YPOBEHD BiIaIcHHS 3bIKOM. ColepiKaHue
OTBETA MOJIHOCTHIO COOTBETCTBYET IIECIISIM 3a/1aHusl. Pedb JIEKCHUECKU U
rpaMMaTHYeCKH MTPaBUIbHAS, UCIIOJIb30BaHHAs JICKCHKA M TPAaMMaTHYCCKHE
CTPYKTYPBI pa3HO0Opa3Hbl, 00IIasi CTUIMCTHYECKAS aJIeKBATHOCTD,
rpaMoTHOE (POHETHUECKOE W PUTMHUKO-UHTOHAIIMOHHOE O(OPMIICHHE PEUH.
[IpaBusbHas peub 0€3 rpaMMaTHYECKUX U JICKCHYECKHX OLIHOOK, TOUHOE
MMOHUMaHKE TEKCTa, PaBUIIbHBIH 1epeBo 1. CrIOCOOHOCTH MPOIOIKUTH
Oeceny Ha 3ajaHHy0 TeMy. [IpaBuibHOE mocTpoeHue pas, pacKpbITO
CoJIepKaHUE TEKCTa, peub JICKCHYCCKH U TPAMMATHYECKU IIpaBUiIbHAs, 03
rpaMMaTHYECKUX OIMIMOOK (WJIM UMEIOTCS OTICIIbHBIC HETOUHOCTH
(hOHETHYECKOTO/JIEKCHYECKOT0/ TPaMMaTHIECKOT0/ CTUITHCTHIECKOTO
XapakTepa). YMEHHUE BbICKA3aThCs 110 OJJHOM M3 MPOUACHHBIX TeM. CTyIeHT
BBITIOJTHWI TTPaBMIIBHO Oosiee 60 % UTOroBOM KOHTPOJIBHON paOOTHI.

3a9YTCHO

CtTyneHTy npu OTBETE Ha BOMPOCHI IEMOHCTPUPYET MOJTHOE HE3HAHUE
M3Y4aeMOH JICKCHKH, JIOTYCKaeT MHOYKECTBO CYIIECTBEHHBIX OIIHUOOK.
Hetounas nepeaya conepkaHus TEKCTa, HETOYHBIH MTEPEBOI,
rpaMMaTHYEeCKUE U JICKCUIECKHE OMMOKY. BBIIBIICHO HE3HAHUE
3HAYUTEIBHOM YacTH POrpaMMHOTO MaTepralia, HEyMEHHUE JTaXKe C
MTOMOIIIBIO TIPETIoAaBaTesisi ChOPMYIUPOBATH MTPABUIIBHBIC OTBETHI HA
3aJlaBaeMbl€ BOIIPOCHI, HEBBIMOJIHEHHE MTPAKTUUECKHUX 3aJaHuil. 3a1aHue
MOJIHOCTHIO HE BBITIOJHEHO. CTYIEHT HE BJIAJICCT HABBIKAMU UTCHHUS,
nepeBoja, Mepeckasa, He yMeeT BbICKa3aThCs 1Mo 3aaHHou Teme. CTyAeHT
BBITIOJTHWI TTPaBIIIBHO MeHee 60 % UTOroBOi KOHTPOIBHON PaOOTEHI.

HE 3a9YTCHO

Kputepumn onenok (3x3amen; 3 cemecTp)

OneHka «OTIUYHO» BBICTABISAETCS CTYAEHTY, €CIIU OH
MPaBWJIbHO W TMOJHO OTBEYAeT Ha I[IOCTABIEHHBIE BOIPOCHI,
JEMOHCTPHUPYS HEOOXOIMMBIH YPOBEHb BIIAQJCHHS  S3BIKOM.
Copep:xaHuie OTBETa MOJHOCTbIO COOTBETCTBYET LIETISIM 3aJaHUsI.
Peun JICKCUICCKU " rpaMMaTHYICCKU MpaBWIbHAS,
UCIIOJIb30BaHHAs JIGKCMKA W TpaMMaTHUYeCKHE CTPYKTYpbI
OT1an4Ho pa3HoOOpa3HBL, oOmasi ~ CTWIMCTUYECKass  aJeKBAaTHOCTD,
rpaMoTHOe  (poHEeTHYeCKOeé U PUTMUKO-MHTOHAIIMOHHOE
odpopmiienne peun. [lpaBuibHas pedb 0€3 IpaMMAaTHYCCKUX U
JIEKCUYECKUX OIIMOOK, TOYHOE MOHMMAaHUE TEKCTa, MPaBUILHBIN
nepeBoi. CriocoOHOCTh TPOJIOIKUATE Oecey Ha 3aJJaHHYI0 TEMY.
CryneHT BbIMONMHUI mpaBwibHO ©Oonee 80 % UTOroBoOit
KOHTPOJIbHON pabOThI.

OrneHka «XOpOII0» BBICTABISICTCS CTYICHTY, €CIH OH
MPABWJIBHO, HO HEIMOJIHO OTBEYACT HAa TOCTaBJICHHBIC BOIPOCHI
WIM HE TIOJHOCTBIO BJIAJICET H3ydaeMOW JICKCHMKOW. Peub
Xopoiuo JIEKCUYECKU U TPAMMATHYECKHU MTPABUIIbHASI, HMCIOTCS OT/ICIIbHBIC
HETOYHOCTH (HOHETHYECKOTO/JIEKCHUECKOr0o/ TIpaMMaTHYECKOTo/
CTHJINCTUYECKOTO XapakTepa. AJIEKBaTHAS Tepeaada CoACpKaHMs
TEKCTa, BBICKa3bIBAHHUE II0 TEME M IIEPEBOJ C HEKOTOPHIMHU




OmMOKaMy T'PaMMaTHYECKOTO M JIeKcHMueckoro ruiaa. CTyJeHT
BBINIOJHWI MpaBuwibHO Oonee 70 % UTOroBOM KOHTPOJIbHOM
paboTHI.

Y10B/1€TBOPUTEIBHO

OrneHka «yIOBJIETBOPUTEILHO» BBICTABISETCS CTYACHTY,
ecnu oH oTrBeuyaeT Ha 50 - 70 % 3amaHHBIX BOIPOCOB, OJHAKO B
OTBETaX Ha BCE BONPOCHI JEMOHCTPHpYET cilaboe 3HaHME
JIEKCUKH, TPAMMAaTHYECKHX CTPYKTYp M CIEHU(PUKHA H3Y4EHHOTO
Marepuana, a TakXKe JOMYCKaeT HECKOJbKO CYIIEeCTBEHHBIX
OmMOOK, TPEMIATCTBYIOIIMX IMOHMMaHWI0. HerowyHnas mnepenada
COZIep)KaHUsI TEKCTa, HETOYHBIA IEepPEeBOJA, TpaMMaTHYECKUE U
nekcuueckue omuOKu. CTyAEHT BBINOJHWI IPaBUIBHO Ooiee
60 % WUTOTOBOI KOHTPOJIIEHOW PAOOTHI.

HeynoBiaerBoputebHO

Ouenka «HEYJOBJIETBOPUTEILHO BBICTABIISICTCS
CTYJIEHTY, €ClIi OH TpPH OTBETE Ha BOMPOCHI JIEMOHCTPUPYET
MOJIHOE HE3HAHME H3Y4aeMOMW JIEKCHKH, JOMYCKaeT MHOXXECTBO
CYIISCTBEHHBIX OIIMOOK. BBIABIICHO HE3HAHWUE 3HAYUTEILHOMN
4acTH MPOTPaAaMMHOIO MarepHalia, HEyMEHHUE Jla)kKe C MOMOIIbIO
npenoaasaresiss  CHOPMYIUPOBATH MPABUIIBHBIE OTBETHl HA
3a/laBaéMbl€ BOIIPOCHI, HEBBIIIOJIHEHUE MPAKTUYECKUX 3aJlaHuM.
3ajaHue TOJHOCTBIO HE BBINOAHEHO. CTYIEHT BBITTOJIHHII
npaBmiIbHO MeHee 60 % UTOroBOM KOHTPOIBHON PaOOTHI.
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